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dopMa npeacTaBJIEHUS . TPE3CHTAIUS [TPOEKTA B paMKaX OMHAPHOTO ypOKa

Tema ypoka: « AHIIIHMIICKas 033U B PYCCKUX MEPEBOIAX)

ean ypoka:

- OCBOEHME OCHOB JINTEPATyPHOU KylbTypbl AHrIuu U Poccuy;

- Pa3BuTHe KOMMYHHMKAaTUBHBIX YMEHMI: TOBOPHUTb, CIyIIaTh M CIbIIIAThH
cobeceTHUKaA.

3agaum ypoka:

- [lonosiHeHKE CIOBapHOrO 3araca;

- Pa3BuBarTs ymMeHHE IPaBUIIBHO CTPOUTH BBICKA3bIBAHUE;
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- Pa3BuBaTh yMEHHE OIICHMBAThH SIBJICHUS KYJIbTYPHI, BBIpA0aThIBaTh COOCTBEHHOE
OTHOILICHUE K HUM.

Oo6opynoBanmne ypoka: Iloptperst V.lllekcnmpa, C.f.Mapmaka, m/MenuiiHas
npe3eHTanus, nogoopka nepeBoAoB lllekcrupa Ha PYCCKOM  S3bIKE, PUCYHKH

YUYEHUKOB-TIOPTpeThl CMYTIION JIeNH.

Xoa ypoka

1.OpranuzannonHbiii MoMeHT. MoTuBauus yueOHoi 1eITeILHOCTH.
- Onurpad ypoka: (ciaiy 2)

S nepesén LllekcniupoBbI COHETHI.

[Iyckait mo3T, MOKUHYB CTapbIi 10M,

3aroBOpUT Ha S3bIKE IPYTOM,

B npyrue nHu, B Ipyrom Kparo IJIaHETHI.

C. Mapmak

- Yunrens anrnuiickoro sa3bika (Yu. A.5L):

Good morning, dear friends. We have an unusual lesson today. It’s devoted to one of
the best pages in English and Russian literature. We are going to discuss
Shakespeare’s sonnets and their translations into Russian. Just to begin with I’d like
everybody to listen to and enjoy the sonnet 130.)

- ( 3BYYHT 3aMKUCh COHETA MO-aHTJIUMCKH)

-Vuurens mureparypsl (Yu. JI):

He nmpaBna nu, KpacuBbId S3bIK, KPACUBBIM COHET? Jla TOJIBKO IJIs TEX, KTO HE 3HAET
A3bIKA OPUTMHAJIA, TOT COHET TaK U OCTAHETCS HEMOHATHBIM COYETAHUEM KPACHBBIX
3BYKOB M PUTMOB HE3HAKOMOTO SI3bIKa. 3ayMbIBAEMCS JIM MBI HaJ TEM, YTO TOJBKO
Oylaroiapsi MO3TaM-TIEPEBOUMKAM MBI 3HA€M U JIOOUMM TO33UI0 U OECCMEPTHOIO
lekcnupa, u APyrux 3apyOeKHBIX aBTOPOB.
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-Vu. A

JIeCTBUTENBHO, XOTS M CUYUTAETCS AHIVIMWCKUU $3bIK 16 Beka COBpPEMEHHBIM
AHTJIMACKUM A3bIKOM, yuTarh lllekcriupa B MOMIMHHUKE — HEMPOCTAs 3a7aya, J1axe
s crienuanuctoB: lllexkcnup cnoxkeH. M, KOHEYHO, BeJMKa 3aciayra IO3TOB
MEPEeBOAYMKOB B TOM, uTO mo33us lllekcnupa crajia HACTOJIBLKO MOMYJISIPHA y Hac.
N3ydenne mnepeBOJOB Ha peakocTh HHTEpecHO. OCOOEHHO - € TOYKH 3pEeHUs
OCHOBHOM TPOOJEMBI, C KOTOPOM CTaJKMBACTCS MEPEBOMYMK XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa: MPOOJIEMbI IJIaBHOTO M BTOPOCTEIICHHOT0. BCAKOMY MEpPEeBOIYMKY BO BCSIKOM
MEePEBOJIC MPUXOJIUTCS IKEPTBOBATH YACTHOCTSIMH, 4YTOOBI COXPAaHUTH IIEJIOE,
BTOPOCTENEHHBIM - YTOOBI COXPAaHWUTh TJIABHOE, HO TA€ TOT pPyOexX, KOTOPHI
OTAENSET YaCTHOCTU OT IEJIOT0 M BTOPOCTENEHHOE OT IJ1aBHOro? I'JaBHBIN BOMpOC,
Ha KOTOPBIM YUEHBIE MBITAIOTCS HAUTH OTBET: «lloueMy OJTHO U TO K€ MPOU3BEICHUE
HMEET HECKOJIPKO MEPEBOJOB Ha pycCKuil s3bIK? CIOCOOHBI JIM PYCCKUE TEPEBOIBI
JIOHECTH JI0 YHUTaTels CaMO€ TJaBHOE€ — BEYHbIC KOH(IMKTHI YEIOBEYCCKHUX
XapaKTepOB, NaTh TOYHOE MPEACTABICHUE O TBOPYECTBE II03TA, €r0 MBICIHAX U

yasiHusX? (cnain 3)

2. AKTyaau3auus 3HAHWH.

-Yuurtens auteparypsbl: JlapaiTe BMECTE MONMBITAEMCS HAWTH OTBETHI HA 3TH BOIIPOCHI

U TIoaymaeM, B 4€M 3aKIIOYAETCA POJb IEPEeBONYMKA? A IIOCKOIBKY M3 BCETrO
TBOpueckoro Hacneaus lllekcrnupa Mbl oOpariaeMcs CerofHsl K COHETY, TO HAUHEM C
KpaTKOM UCTOPUYECKOM cripaBku. MITak, 4To 3TO 32 KaHp?

- (Yuenux 1) (cnavin 4)

CoHert (0T UTATBSIHCKOTO sonetto, sonare — 3By4aTh, 3B€HETh) — CTUXOTBOpeHHE U3 14
CTPOK, 00JIajarolee KaHOHMYECKON y3aKOHEHHON crucTeMoid pU(MOBKH U CTPOTUMU
CTWJIMCTHYECKUMU 3aKoHaMu. Mctopus conera HaunHaercs ¢ 13 Beka. Poguiics oH B
HUranuu. Ero cozparenb-anBokar, nodT JxakoMo na Jlentunu, xusmmil B [1anepmo.
Briciieln TOYKM UTaNbsIHCKUNA COHET AocTuraer B TBopuecTtBe Ppanuecko [lerpapku
B 16 Beke. UTanpsgHCKMI COHET COCTOMT M3 JBYX YETBEPOCTUUIMH H JBYX
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tpéxctummid. HoBast popma conera Oblia co3zgana anrnuickuM nostom I. Ceppeem
u noBeaeHa 110 copepuieHcTBa Y.Illekcrimpom. AHIIMHACKAN COHET COCTOUT U3 TPEX
YETBEPOCTUILUN U OJTHOTO JABYCTHIIIHUS.

V. lekcnup co3nan 154 conera, nepBasi 4aCTh KOTOPBIX IMOCBAIIEHA FOHOMY APYTY
M03Ta, BTOpasi 4acTh - BO3JIIOOJICHHOW aBTOopa, CMmyrnoil snenu. OQuH U3 CaMbIX

n3BecTHBIX 130 coHET BocneBaeT KpacoTy 3€MHOU KCHIIWHEI.

-( Yyenuk 2)

[Mpunstoe B 1mekcrupoBeaeHuu uMmeHoBanue "Cwmyrnas (Temuas) Jlean"
0o0ycnoBJIEHO TeM, 4TO Yy BO3MoOseHHOU I[llexcrnupa OBUIM TEMHBIE BOJOCHI M
CMyTJiasi KoXKa. DTO OOCTOATEIBCTBO BAXKHO IMOTOMY, YTO, KaK OOBSCHSAET cam
[Ilekcniup, COBpEMEHHBIH €My HJieall KpacoThl MPHU3HABAI TOJBKO OJOHIWHOK, a
YEpHBIM 1[BET CUUTAIM HEKPACHUBBIM H, 0o0jiee TOro, €ro moJjiarajud arpuOyToM 37a
(uro mo3Bommio Illekcrnupy Ha3BaTh CBOIO BO3MIOOJICHHYIO "OKpallleHHOW 3i10M" U
"TeMHOM, kak aa'"). OJIHaKO OHa MPEACTAET B €ro COHETaX HE KAaKUM-TO HCYaJIUueM
aza, a BIIOJHE 3EMHOM JKEHIIMHOM, KOTOpPOW TMOAT JaeT Oe3KalOCTHBIE
XapaKTEPUCTUKU 0€3 TeHU JNEeTUKATHOCTU U, JaKe MPHU3HABASICh B JIIOOBU, COXPAHIET

JOBOJILHO (haMUJIbSIPHBINA TOH.

3. AHAJIN3 MOITUYECKOI0 TeKCTA:

-Yyuresap aHTJIMACKOTO S3bIKA

Thank you for the information, now I’d like you to speak English a little bit.

Before discussing the language of the sonnet let’s start with the wordlist we’ll

need for our discussion:

rhyme, verse, inverted word order, mistress, wires, damask rose, rare,

unearthly beauty ( honernueckas 3apsaka);

Let’s analyze the sonnet using the following questions: (cnaiin 5)

1. Is the rhyme strictly observed? Give the examples.(cnaiiz 6)
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2. Shakespeare uses inverted word order to increase the emotional component.
Give the examples. (caaiig 7)

3. What is the message of the sonnet? Where can you find the main idea?

4, What is the poet’s beloved look like?(cmaiin 8)

5. What is your impression of the sonnet?

Recite the sonnet in English, please. (cnatig 9)

YYurtens JJUTEpaTyYpPLI:

-OT sA3bIKa OpUTHHANIA OOpaTHMCS K IEpEeBOJaM COHETa Ha PyCCKUU s3bIK. B uém xe
COCTOSIT TPYJHOCTHU MEPEBOJIA C AHIJIUHCKOT0?

-Vuenuk-3xcoept: (ciaia 10)

- EcTtecTBEHHBIMU M, IO CYLIECTBY, HEYCTPAHUMBIMHU I PYCCKUX IEPEBOLUYUKOB
AHTJIMACKUX CTUXOB OBLIM, W SBISIOTCS JOHBIHE, TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIE C
HEKOTOPBIMHU TUMOJIOTUYECKUMU CBOMCTBAMU AHTJIMMCKOTO U PYCCKOTO A3BIKOB.

Tak, Hampumep, B AHTIUNCKOM S3bIKE 3HAYUTEIBHO OOJIBIIE OTHOCIOKHBIX
CJIOB, U€M B PYCCKOM; OTCIOJIa - TOCIIOJICTBO B aHTJUHUCKUX CTHXaX MYXKCKUX pu(dM,
TOT/Ia KaK B PYCCKOM KOJIMYECTBO MYXKCKHUX M JKEHCKUX pU(DM MpUOIU3UTETHHO
paBHOE. XapaKTepHOW 0COOEHHOCTHIO AHTIIMICKUX CTUXOB SIBIIACTCS OOJbINAs ITTHHA
CTUXOTBOPHBIX CTPOK, YEM B CTHUXAX PYCCKHUX,- OCOOEHHOCTb, TaKke OOBICHSEMas
WCTOPUYECKH CIIOKUBIIMMUCS CBOWCTBAMHM AHIJIMKUCKOIO SI3bIKA M CTUXOCIOKEHUS,

4dTO OTMECYAIOT U COBPEMCHHBIC MCCIICI0BATCIIN.

-YVuurens aureparypsl: (ciaim 11)

Cpeaun mHUpoOKUX YUTATEIbCKUX KPYroB coHeThl [llekcnupa Obutd y Hac 10 cux
[Op MaJlo TMOMYJISIPHBI, B OCOOCHHOCTH MO CPAaBHEHHMIO C €ro MpOCIaBICHHBIMU
IpaMaTUYEeCKUMU Tpou3BeAeHUsAIMUA. OJHAKO CTOMJIO TOJIBKO nepeBojgaM Mapiaka
MOSIBUTBCA B JKypHajax, Kak coHeramu Illexcrimpa >KMBO 3aMHTEPECOBAINCH
YUTATEIN Pa3HbIX BO3PACTOB U pa3HbIX Mpodeccuil. OaHa U3 MPUUMH 3aKIIIOYAETCs,
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HECOMHEHHO, B TOM, 4YTO B 3THUX HOBBIX MEPEBOJAX IIEKCIUPOBCKUE COHETHI,
0OJIEKIICH B OAEK/IbI IPYTOTO S3bIKa, COXPAHUIIM CBOE 3ByYaHUE, CBOIO MEJIOIUIO.
Kak, nanpumep, B ero nepepojie Toro xe 130 conera.

(- YueHuk unTaer COHET B nepeBojie Mapriraka)
4. UccaenoBaresibcKkas padoTa B rpynmax

-YunTenb aHMJIMUCKOTO sI3bIKA: (crmanal?)

-Ilepen HamMu Ba TEKCTA, ABA COHETA - OpUTHHAI | IepeBo. [IpoBeném
HEOOJIBIIIOE UCCIEAOBaHUE, IS Yero KakK/as Tpymia MojaydaeT KapTOuKy-TaOauIly -
(cm. cnaiig 12). Iocne 3anonHeHus TabaUIbl 00CYUTE BOIPOCHI, C/IEIAUTE BHIBOIBI.

-Y4uTeap IUTEepaTyphl:

OOparure BHUMaHue: coHeThl lllekcnupa B nepeBomax Mapiiaka - 3T0 NMEepeBOj HeE
TOJIBKO C f3bIKA HA S3BIK, HO U CO CTWJIS HAa CTWIb. BMecTO BCEro, 4ro CIMIIKOM
PE3KO, CIIHILIKOM SIPKO, CIMIIKOM HAAyMaHHO (C TOYKHA 3pPEHHUS] COBPEMEHHOTO
YyeJloBeKa, KOHEYHO), MapIiiak CUCTEeMAaTHYeCKd BBOJUT 00pa3bl Oojiee MSTKUE,
CIIOKOMHBIE, HEUTPAJIbHBIE, NIPUBBIYHBIE. [[€J1aeT OH 3TO C 3aMEYaTEIbHBIM TaKTOM,
MO3BOJIsSIST ce0e MOJ0OHBIE OTCTYIUICHHUS, KaK MpPaBUJIO, TOJIBKO B MeJloyYax - B
AIUTETaX, BO BCIOMOTaTeIbHBIX oOOpa3zax, B CHHTAaKCuce, B HHTOHamuu. Ho,
MOXKaJlyd, IJIaBHOE Naxe He 3T0. ['maBHOe - 3TO Ta Jekcuka, KoTopyrw Mapiak
BBOJIUT B CBOM IepeBOJIbI "OT ceOs", Ha MECTO BBIOPOIIIEHHBIX UM CJIOB U 00pa30B.
Bce ot nmobGaBneHuss mnpuHAUIEKaT K OMOIMOHAIBHOM JIEKCHKE PYCCKOM
POMAHTUYECKON MO33UU MYIMIKUHCKOTO BPEMEHHM. JTO, TaK CKas3aTh, TOT OOIIUI
CTWJINCTUYECKUN 3HAMEHaTelb, K KOTOpOMY Mapiiak NPUBOJIUT BCE DJIEMEHTHI
cBoero nepeBoaa. Hampumep, puanku HEXHBIN JTETIECTOK, 0OCOOCHHBIN CBET.

(IToce Toro, Kak TPyNMbl O3BYYHJIM CBOM OTBETHI, MOIBOJUTCS HTOI IIO
BOIIPOCaM: TaK 2 MPOU3BEICHUS IEPE] HAMU WU OJTHO?;
Ecnu mepeBo10oB Ba vt OOJIBIIE - CKOJIBKO YK€ CTUXOTBOPEHUI 7).
[Tpuxoaum K BBIBOZY - CTOJIBKO, CKOJIBKO €CTh M OJJHOBPEMEHHO — 0J1HO. [ToToMy uTO
3TO U €CTh MOA3US — CIIOBO-MUDP: 00BEMHOE, TPOTUBOPEINBOE, CIIOKHOE. )
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-Vunrenb aHrIMUCKOTO si3bIka: (ciman 13)

-There is a definition:

Language — a way of expressing meaning or giving information through sounds,
signs, movements, etc.

Can you translate it? Do you agree with it? How do you understand it?
CJIG,ZIOBaTCJII)HO, MY3bIKad, KUBOIIHCH, OajieT — 3TO TOXE A3BIK, A3BIK HCKYCCTBA B
¢bunocopcromM MOHUMAHUH STOTO CIIOBA.

Ecnu ecth IIepPeCBOaA C A3bIKA HA A3BIK, TO MOXXHO I'OBOPUTb U O IICPCBOAAX HA A3BIK
HCKYCCTBaA. COSIIaHa OIrpOMHas MOPTPETHAA IaJICpea U3 KICPEBOAOB»

[lexcnupa Ha s3bIK xuBonucU. (Cnaiin 14)Kaxasiii U3 3THUX XyI0KHUKOB YBHUIE
cBoil oOpa3 cmyrioi neau I[llekcnupa. ([anee npennmoxkuth mnpociymiaTh B
ucnonHennu C.Hukutuna conet 90. - crmaiig 15)

5. 3akiodenue: Pediekcus

- Tak B uém JKC, I1I0-BallICMYy, 3aKJII0OYAaCTCA OCHOBHAA POJIb HepeBOIIqHKa?

(cmaiig 16)

-VauTeNnb JIUTEPATYPHI: (MIOCIIEC OTBETOB YUCHUKOB):

[TepeBoauMK TODKEH HE TOIBKO 3HATH, YTO CKA3aJl aBTOP

OPUTHHAJILHBIX CTHUXOB, HO M KaKWe CJIOBAa 3TOT aBTOP CKa3al Obl W 4ero Obl OH
cKka3arb He Mor. [ToaToMy MEI elie pa3 Mori yOSTUThCS B TOM,

YTO JTUTCPATYPHBIN IMEPEBOJI - YAMBUTEIbHBIN (CHOMEH XYI0)KECTBEHHOU KYJbTYPBI,
CIOCOOHOM Ha OECKOHEYHOE TBOPUECKOE BO3POXKIACHHUE JIYUIIMX €€ JOCTHKCHHM.
Takum 00pa3om, MEPEBOAUMK — HE MOJAMACTEpPhE, HE PEMECICHHUK, a Macrep: OH -
«BPEMEH CBS3YIOLIAsl HUTH).

6. JlomalHee 3a1aHue

-YUyuTenpr aHTINHACKOTO A3BIKA:

- Now I’d like you to listen to one more Shakespeare’s sonnet, it’s also very famous
(B ucnonHeHNU yquTens 3BY4HT COHET 66).

I want you to translate the sonnet into Russian at home and we’ll analyze it at the
next lesson.
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- YuyuTens JUTEpaATypPhI:

NunuBuayanbHoe 3afaHue 2 CHWIbHBIM ydeHUKaM: [[oAroTOBUTH JIMHTBUCTUYECKUI
aHanm3 66 conera Illekcriupa B epeBoje b.IlactepHaka.
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